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کامل كيلاني‎ 


)\( »> كيكي» کیکی» 9 »998« 
الدَّحاجَةٌ patel es ba‏ «كُوكُو»: تَزعاه» 1235 ale‏ ولا 35% 
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وسعا في حراسته. 
من ef aon‏ مس oz‏ 3 
LoL‏ حرکاته ولا ook AB‏ كما AB‏ به. 
و و وم 079 Ze‏ 


Loge Jas‏ على راخته, ولا تفقل eS de‏ واج حدّة. 
A glans re |‏ 


2054 خطواتهاء ES‏ ظلّها. 
لا م زر وگو وك of‏ 


Use‏ في K‏ تصرفاتهاء edly‏ في K‏ آغمالها: إذا قاقت" الدَّجاجَةٌ FSH‏ «كيكي» 
بصَوتها العالي الْمُمْتَلَىَه را- ع HAS Es‏ «كُوكُو» Gus‏ مثلهاء بصوته لین الرّقيق. 

cs IS برجْلها الْقَويَةء‎ LASS CASI الْكَبيرَةَ «كيكي»‎ KEM OAS إذا‎ 
«¿abs بِقَدْر ما‎ LSI برجله‎ 4625 BR) BS كما تفعل؛‎ Jal lo Sa Sl 

إذا E ÓN ás‏ «كيكي» بجناجها الق ASH‏ الزیش. حاول 25 


Cull الذي لَيْس فيه إل ريش‎ «Asal بجناجه‎ LET يُرَفرفَ هو‎ Si «كُوكو»‎ sico! 
رقیق.‎ 


«كُوكو» ¿sl‏ الصَِّير AL al‏ إلى 


ویفغل KE‏ ما تَفعَلَهُ! 


2,8 6 عن ری یه Bo‏ 3 ا 
نْ يَكُونَ مثل taal‏ یَغرف Go‏ الأمُور S‏ ما 45535 


(۲) تخت شَجَرة توت 
LUI‏ الْكَبيرَةَ «كيكي» Eble‏ في مَوْطِنِها 85 من الزّمانء AE‏ أَنْ 55 LAL Ge‏ 
ESPESA PESE‏ 

BLAM hb كَثيرا من‎ SAS الْكَبِيرَةَ «کيکي»‎ ELM ible BN في هذه‎ 
ki y بها‎ 2555 

e‏ يتكلم مق a‏ ما Sle dais cl Aisles‏ ال 

A de 58 Es بهاء قَبْلَ أَنْ‎ & 

في یوم le‏ خَرَحْتِ Tel‏ «كيكي» a‏ عن طعام» وکا lyst‏ 
فَرْخْها RII‏ «کوکو». YG‏ في late‏ علی الطریق, خُطُوَةٌ خْطْوَةً. 

(EL ae lias بالأشجار.‎ 12 glas يُسْتانًا واسعًا‎ co gS Sv وَمَعَها‎ HSS» cios 
منها على ال خن‎ LEN يَلتقطان‎ 135 Sips تَحْتَ 86.48 توت‎ 

کات SÚS‏ الوت o‏ من الشّجِرَة ols‏ ناضجَة. 

isi 2556‏ «كيکي». Siig‏ الْمَرْحْ «كُوكُو» de KIL‏ هذه الْحَبّات al‏ 
الْمُتَساقطّة منْ 3555 a‏ 7¿ 

ES - لوب‎ oS ما يُصادفُها من‎ YE Lith ds «كيكي»‎ 
الابتلاع.‎ Je 258 533 واسخ.‎ gle 

A A a a 
pio GY dí الصّغِير الناسب‎ 

a Ed وقفت‎ las دون أن‎ dl وحاول‎ ASES توت‎ & LS 
all الْحَبّاتِ‎ ió یل‎ Si dE ES يتَمَرّنْ‎ als ¿Jud 4815 EY حلقه؛‎ 

eae‏ سس 


a 


3 4 
| 


Ln - 


و صغرّت - لان 


u Pe 


SE‏ ینف يصّعُوبّةِ 2 5 e bis‏ الآز 


مق 8 
حبة التوت 


Epil «كوكو».‎ pala الْقَرْحّ‎ USI Lal IE الكبيرة «كيكي»‎ & ze 
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ee 


Gs We‏ توب S855 HS‏ في aio‏ الضیّق. اضطرّب als‏ اضطرابًا 
خافث أَنْ تختبش أَنْفاسٌُ فَرْخِها الصَغیر «كُوكٌى» Sands‏ بالاختناق, إذا بَقِيَتْ ds‏ 
التوت dal,‏ في lal‏ 
glas‏ قال لها: «لا 5H Ge SSL‏ ¢ والاضطراب.» 
Sec‏ إل صت الْعَفل َكلت تئ تفسهاِ 


“fo HS 8 


a رث ريغا في وسيلة كدق نقذ‎ ails بحب التو الواققة في‎ ai ie, dys tad PERS 
الالحتناق.‎ Se فَرْحَها الْحَبِيبَ «کوکو»‎ 


3 o- سل‎ 


تیقنت 


Glial الْجَدْوَلِ‎ Sie )۳( 


cof 


E LUI‏ «كيكي» SLT‏ تَجْريء Y‏ الْجَدْوَلٍ E‏ ي de‏ لفزخها 


.م 


SGN الْجَدْوَلُ‎ N لَه: «صباخ‎ Ss Ji حافة‎ de «كيكي»‎ Sis 

Blake eS إِنْ‎ diggs والسّعادَة. ما لَك‎ A الْجَدْوَلٌ: «آَصْبِخت‎ Wabi 
تَذْبٌُ» يروي الْعَطْشانَ.»‎ ase مائي آمام‎ gd e SGT قاشربي من الماءء‎ 
ماء.»‎ Gi aj ايد‎ «al 

e ae الصّغِير. أنا لا‎ já de Gal الْجَدْوَلُ الصّاف: «لا‎ Ju 
nz تَحْمِلِينَ فيه الْماءَ إلى فرخك الصّغير؟»‎ call ¿lol ال‎ zus 

SEM أَيْنّ بي بالوعاء‎ Sar «کیکی»:‎ Sila 

SL ail الشَجِرَة‎ aha Sa pelt Jar الْجَدْوّلُ الصّاف:‎ Jus 

HN re pe ECE perc 


وق .2 
as‏ التوت 


E PEA badly LY ddl قال الْجَدْوَلُ الصّافي:‎ 
«¿Lo وتعالي» فاملئيها‎ 


ie (£)‏ شجوة الْجَْزٍ 


de Lia dajusás ¿532 منها‎ gs «كيکي» إلى‎ SS الدَجاجَة‎ os 
الوت‎ GS SCH Se وتَدْمَبَ إلى فَرْخِها الصُغيرء لِيَسْتَعِينَ بالماء‎ GLEN ماء الْجَدوَلِ‎ 
هي‎ Gab; Er Ill de AS في حلقه. وبذلك‎ = A 57, 
قذ تَمّتْ له السَّلامَةُ.‎ AL 
الْجَميلَة»‎ 85540 gel zäh اك‎ u Als 
($ ¿Ge Gl ماذا‎ EN 


> 


b 


< 5 3 
و‎ of oF ده دي‎ eas i o7 


EET TE «كيكي»: « يك مل‎ ¿du 
rc DA ME 

ole‏ الشَجِرَة: «أنا لا أَضَنَّ بِجَوْنِي EE‏ أَحَدٍ. ولکتك لا تَسْتَطِيعِينَ أنْ 345 فزغا 
de‏ فُرُوعِيء LE‏ لَك 13555( 

gl JA ead By «كيكي»: «عيني أحاول‎ Al 

‚ins RE ة الْجَون‎ Seer 3 Sé «كيكي»‎ Sa 

جَعَلَتْ ei JE‏ فزع. ومي Lats NE‏ جَوْرَة. 
2585 مُحاولاث Slo‏ «كيكي» عَبَكًاا 


(o)‏ & ا «سعادَ» 


9.070 8 


و 


Kal ied: Still‏ تتنزه. 
all‏ لها «كيكى»: Pree pall this»‏ الْفَتاة «dds an‏ 


35% € 
| 


یا oi, N‏ بخ وعافيةٍ dá ic USI‏ ما لي e‏ وَجْهَك 
(lal sais tr‏ انت مَهْمُومَة؟ 

da ESA Lie 

ió tu al‏ لَك ما أَقَدِرُ ile‏ وَأنا B55 pa‏ ماذا Gulli‏ متي 
لَك يا دّجاجتنا )885.54 

ds ولا‎ an وب‎ ds ak في‎ Ss En 5 «كيكي»:‎ Sl 
5555 وَتشقطي‎ SEE 3555 من فزوع‎ Ei تَهَرّي لي‎ al ماء. رید‎ Syn 1 gabs 
«¿Lo LS لأَدْمَبَ بها إلى الْجَدُوَلِء‎ La 8 

LE من هن شتكرة 334 158 فَرْخَك الصَّغيرَء‎ ¿ús y Sb «سعاد»:‎ Ul ol 
َریدین متي يا «كيكي».‎ 

ás حول‎ aj وأخاف‎ al date Asis راضيّة.‎ ai E let هذا‎ 


¿E‏ آخضري لي حذاءً يَحْمِينِي das ak el Sa ١‏ لأشقطً لَك 


IL الماهرُ. لي‎ si) e KT وَقالث له: «صَباحٌ‎ US) صانع‎ J) S485 «كيكي»‎ 
AS; dl «شعات»‎ all Bl 655 يُناسبٌ‎ Hie - aus aS عنْدَكَ. آغطني‎ 

a‏ إل La ej ca‏ جوزه Betas‏ هاء العدول: ر ا 
ا dy AS a‏ اختناقاء Ge N‏ توت 835 في «ald‏ 

قال لها BS gie ÁS‏ يا «كيكي» Aly‏ مُسْتَعِدٌ أَنْ all‏ على 
OS dl sl‏ 

se dis 5 ll Ab 55 قالّثْ «كيكي»: «ما‎ 

gael ai dt dls EE dey de SS ا ال دق لطف:«الشتاء‎ 
«sll من‎ a به‎ 
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وق هة 
as‏ التوت 


A A NA ls «كيكي»:‎ dl Sl 


gah del Se‏ الْعَزِيرٌ؟» 
قال آها HAI‏ «اذهَبى إلى صاحبك Gl ag‏ لَك قلي من igual‏ وَخضریه؛ 
كي dl‏ وَأَنْسْجَ مه الْجَوْرَبَ. لا أغطيك الجذاء بلا مُقابِلٍ SEN ASL ET celo‏ 


Sá ds )۷( 


GAG واهتمام . .. وَبَعْدَ طول‎ de وَهُنالِكَء في‎ La al صاجبها‎ Sé ES «كيكي»‎ 
geil lc dy o كير دان ابا‎ ae j ala} as; 


و 


Be ماء الْجَدْوَلِ كين‎ ¿yo LASLY 8555 لي‎ bas er al تَلْبَسَهُ «سعاد».‎ sis 
dy al تقدیم هه‎ e 2 صاجبي. وت ا ار‎ i atl pail gai J 
¿Las كما‎ de بِقَرْحِكِ إِلَ الْجَدْوَلِ لِيَشْرّبَ‎ ua الْخَرُوفٌ: «لماذا لا‎ Je 


فتشتريچي من ل هذا الْعَناءِ؟ $« 
قالّت الدَّجاجَةٌ: «إِنَّ فَرْخِي الصَّغيرَ م Ei GS‏ توت BRK‏ ولا Kl Quits‏ 


oÉ 


chat A ad ن أخمل‎ 18% 

قال لها الْخَرُوفْ: : sale dan‏ بغايّة er, ail‏ 
¿o Juli‏ هذا العو الذي يَكْسُونِي. ولكني ua ee‏ يا صاحیّتی» al‏ 
جاتا؟» 

EM‏ «كيكي»: «وماذا ag Sh gabe‏ صاحبي؟» 

ul, «dsäll Ze Lb لي‎ dl ما يُشْبعْنِي.‎ dol أن‎ JE «عاونيني‎ 345 Ju 
sí Su dal il سرغي بالطعام‎ rele fo vied es ing il أغطيك الصّوفَ‎ 
(liebe جوغاء يا‎ dal 


dhe (A)‏ زارع لول 


«کيکي» وافقث ث علی a‏ وَجَرَتْ إلى كُوخ des‏ من يَرْرَعُونَ sill‏ حَیتَهُ Al Ls‏ 


oli‏ لَه في استعطاف: «هَل تفیل | نْ Jail je DSS‏ منْ فولك الكثير؟» 


مق 8 
حبة التوت 


قالَ آها ob‏ الْفُولِ: «تمجيبٌ ale gu el 15H) A IA‏ في 
GH K‏ من Li AN‏ سرب في الْحُقَولٍ والمزارع لاقيْتِ ما GABE‏ لماذا Gulli‏ مني 
Si‏ 

«yal! a لنفسي. یل 1 39 ل م ليعطيني‎ | Sigal ¿llo ii لا أ‎ Gh :» «كيكي‎ AE 
165155 deb 35) وسَأَقَدُمُ الجذاءَ إلى «شعات».‎ ie Ge لخد‎ il] به‎ Cd 
(SSA pil لفزخي‎ tle LST 8555 Y شَجَرَة الْجَوْن فتشقط‎ Jl 

قال لها زارغ Sfp soil‏ باب کُوخي بلا قفل؛ فاذهبي إلى lic‏ وَهاتِي لي من 
alas‏ اغلق a‏ المفتوع, al Gly‏ قذوا من الفؤلء تشن el tas‏ 
بَعْضَ الصُوف. أَتَحْسَبِينَ SI‏ أغطيك dl‏ 555 يَكُونَ له Ja 94,4% Ls‏ 655 
o BETTER]‏ من صوفه الگثير بلا كَمَنِ؟ آشرعي Slay Ml‏ لي منه 
eo Ji‏ الْفُولَ. cl‏ ساعديتني Je‏ ما JE dell da}‏ ما مُرِيدِينَ!» 


sd sie (4) 


1285 dis ¿ls 14555 SL تَشْعُرُ‎ UN Quads ILS َمْ‎ 

وَصَلَتْ Jy‏ الْحَدَّادٍ بَعْدَ مَشَقَّة قالث لَهُ: «أَريدُ E‏ 

Ju‏ لها SII‏ «لماذا di‏ هذا Suse Sb‏ منك! GME] Seu Sl‏ باب بَيْتِكِ 
Sii Já,‏ 

ES 


دقو 


قال GH LI‏ وقد 385 قيما'قالثة له ASLO‏ «وماذا Sub‏ آناء IG‏ من القفل 


2 Z 
۶ 0% 


«Schhe ان‎ 


2 ET «کیکی»: «وماذا‎ a قالت‎ 
LEE لا‎ Má rl كما‎ SIS sl كثيرة؛‎ Gal «الأقفالٌ‎ oi لها‎ Ju 
اذهَبي‎ gee آتابغ‎ al ALS ولذلك‎ ese GIS الذي‎ dl قلیل تَفدَ‎ al عن‎ 


۱۱ 


وق .3 
as‏ التوت 


إلى dio lol pla!‏ 51558 منَ od a pass phil‏ عِوَضًا ڪن call Jaall‏ تَطَلْبينَ 
وبذلك تة مین لي مُساعدَة. .لا شَكَ ell‏ سَتْعْطِينَ Jail‏ لزارع الْقُول Lage‏ عَنْ شَيْءِ. ER‏ 


so م‎ 


Ao Goals‏ الْقَفْلَ بلا عوض؟ اخدميني أَحدمَا» 


Sie )۱۰(‏ الْفَحَّام 


hi a. a 43% 3 aa 1% a3 یي‎ 
و‎ Fox o 


tests فزخها 5 وما‎ nn تَصَوَّرَتَ‎ ish, 


ool ás, الاختناق‎ ale Glad Jl Uf Wile 58 َم‎ 


aoe - 


ARA fall JE UAE قوي‎ 
lll 532 2d] وَدّهابها‎ a esi das عَلَيْهِ‎ 3555 „Ua fe Stal 
واحدا بَعْدَ واحدٍ.‎ lily وَزارع افول.‎ al, STEHE a call 


E de انك الذي تریدیته. وَلكنك عرفب.‎ Si مُسْتَعِدٌ‎ Ap لها الْفََّامُ:‎ Ju 
det Nós له من ولا أَحَدَ يُعْطِي‎ pais Gulls كل شَيْءِ‎ SI 7 METER cias ¿a 

قالَت 86h ELM‏ «کيکي». وهي OS ROSS‏ 
ی" موضا le‏ إذا طال بِيّ Saal‏ ضاعث any Lose Aa‏ فزخي الصّغِيرا عي أن 
أذركة By‏ ماء Ge‏ من الْهَلاكِء Já‏ فوات اوق 


Ju‏ لها لفحم في لَهْجَةِ عَطْفٍء as‏ أن سَمع گلامها: تشاطت من ce Cee‏ کم 
gs‏ تَقبَلِينَ إغطاءة؟ 

EC ايك‎ TE لا‎ Ae li كَيْءِ‎ oh «كيكي»:‎ Sits 

قال لها لحم وَهُوَ dks Aal) SBS‏ يَدَيْهِ: dit,‏ مثك طائَفَةٌ de‏ ريشك 
all‏ وَذلك Eis de AN‏ کی )= بها جهن Al ge yal‏ بِعَمَلِي. 
إذا de diss A‏ الرّيشء all Ge 1558 Al daña EIER] al‏ 


a ls as 


\Y 


3 
التوت‎ ás 


‘ie رو و‎ o - 39 


آطرقث Wak Sais u‏ تقوّل لِلْقَمّام: bods ole rió Ky‏ من 
از زجي cogil Ha GAL Gy pseu‏ کک 
في سَبِيلٍ تَجاة «كُوكُو» الْحَبيب Se‏ الْهَلاكِ! هل Gil O85‏ الْقَحَّامُ Ss‏ 
«كُوكو» بطائقة من ريشي العزين ¿ES‏ ند مما هق فيه؟» 

تال لها الفعای Gas‏ فزحان ¢ پم ZA‏ من dale‏ «خْذِي ll‏ وامُضي في 
طريقك MN J)‏ عاهديني أَنْ تَعُودِي TE‏ شعفي CAN il ARSE‏ 

(¿is aueh al في صذق‎ jo Gay له "«كيکي».‎ Al 


E_- 


ga ke U saga, Gag ستجذني‎ IJ gil Las das الْقَحَّامُ التبیل.‎ 


x 


«9 98» RYE (\ \) 
ll من‎ 1535 EAN Ge SET «كيكي»‎ SUI 


08x 


Se pl‏ - وهی ¿al ei‏ إلى الْحَدّاده قأغطاها الْقَفَلَ. 
Se‏ - وَهِي dial des‏ - إلى ¿ÓN‏ فأغطاها القول. 

SE jl‏ - وهي تمل الغو إل الخووق ف اها ال وة 

ill Sf dy stos a5 صانع‎ JJ — all عت = وهی‎ cal 
۱ 86) Lol cl 

cla stall y — تَحْملُ الْجذاءَ‎ Ga; - dé 


ec 


Stall has 391 555 «كيكي» إلى د شحرة‎ @ as ar all «سعاد»‎ EAN 


z 


aS جوزة‎ 555 di! «سعاد» من‎ 
nl تی‎ each? ¿e «كيكي»‎ Se 


bbs الْجَوْرَةَ‎ ALAS GLEN ES tua 


ca  َةَرْوَجْلا dads Gis‏ ة ماء — إلى فزخها الصّغير. 
oS‏ قمي ي في الطِيق» شرع الخطاء يغاية A‏ 


og ° 


5 


ASES! TO pie Ss‏ وهو مُشرف عر د 
فمك a‏ الجؤزة في مر عة So Bag‏ الماء. قلیلا قلبلا. 


۱۳ 


وق .2 
as‏ التوت 


o ور‎ 


odds PERS cogil Gey في حَلْقَهِ‎ SHG 

AS GES التي‎ e 2 o حِينَ‎ MI «كيكي»‎ 
٠ Sls على‎ gall Sats 

Si‏ بِجَناحَيْها منْ شدّة الْفَرَح» بتجاة فزخها «کوکو». 

Ei OSE‏ «كيكي» HEN Ledge‏ 595 إِلَيْه. 

SET SS E AL yell E 

ESS‏ «كيكي» Rll AS‏ « وکو ینام في Ib‏ الشجَرَة لیستریح alle‏ من 
SSI a ús Läill ¿> cle‏ لیف nt isle LAL]‏ فقوت alias‏ 
سرَعت السَّيرَ ‏ في طریقها — إلى al!‏ وفاء بِعَهُدِها له 

Ge Sa‏ آن de Eh‏ ريشها الحَريض ÉL‏ تفي لِصُنْعِ الْمِروَحَة التي يُرِيدُهاء 
عوّضًا ڪن cl ecu‏ آغطاها úl‏ 

rats pen Perl «سامجيني تما‎ : aus 55 لها‎ slag رآهاء‎ un an رَحَّبَ بها‎ 


32: 


Sai‏ مَكَكْتُ في نك Basle‏ إل بَعْدَ 51 E‏ الذي = فيه!» 


ماه مر um.‏ 


\ 


N 


de hs skal sii: Sus صَوْتٍ كله‎ bu SS GLUE قالت له‎ 
ai 38; std 23855 الرّيشَ كما‎ N EM حَضَرْتٌ‎ dis ¿ll il ولذلك‎ 


بالفغل _ A‏ ضادقة في 453« JE Ls‏ عهدي!» 


als )۱۲( 


رَجَعَتَ کک PEGA dl‏ الصّغير «كوكُو». 


bas يجري هنا‎ ais سلامته وعافیته.‎ Je SEN 
UT مکان من‎ K Boil Je bats «كُوكو» کانَ‎ 
لها مُتهجّا 351 ابتهاج.‎ al aie رَآها قادِمَةٌ‎ US 


< 


Nik عيض لَيْسَ عَلى حاله التي‎ atl ریش‎ 5 Loy 
Kalb ريش‎ Ee يبق د‎ al ASUS مَدْرُوعٌ من‎ Öl 


2 و 


د عسو وم مر 


avid y dis, ذهب‎ dal» سَأَلَ أَمَهُ مه:‎ «gg» 


3 8 
حبة التوت 


Bun 7 Sats Su I FETT a نفسّك بی يا‎ er (acts 55 Yi SS, Sl 
er 25% ale 


قال وکوک ام :وهو SEN‏ فيهاء 52.055 بالم: dt dol eN‏ = 


ds e ALS as dis وتزفرفین به‎ cda يريشك؛‎ 8 


2 


Ele‏ له GEG‏ «كيكي»: ón‏ يا فزخي الْحَبِيبَ. إِنَّ اريس CARE 22 ón‏ وَجَمالُ 
وَهِيّ 9855 به als‏ « 

قال bi AGAN‏ في ريشك. إِذَنْ؟! Sal‏ عَلِمْت منك أنَّ الرّیش, مَم 
جماله. فيه 4 Se ei coll ES als‏ 3 اشتداد ee sl‏ جسمّك من G NE‏ 

dá rs u e Alle 

قال SS‏ له «أُخيريني ا ا eth‏ يا ماه لماذا 0858 ريشك ¿o‏ 
ee Sehss‏ 285 به؟!» 


> 
3 


قاث «کيكي» لِقَرْخها: «أَنْتَ AA A‏ به لتفسي. 


” US قلا‎ 

SL Lass ds Ju‏ «كيكي»: اىن تبوجي لي Jus‏ هذا الرّیش 
a]‏ لا SÍ As aud‏ لا أطيقٌ A‏ هل dt‏ 

اضطرّت EL‏ «کيکي» أَنْ S855‏ رَعْبَهَ «كوكى.. 

u MN Ns les ات‎ 

ai 285‏ كُلَّ ما جَرَى: 35 حَصَلَتْ له له عَلى الماء! 

GL as وَانْتِباهِ‎ daño وَيُتابعُ ولها‎ ah إِلَيْها بافتمام‎ a «كُوكُو»‎ SIS 
من الْمَتاعب!‎ Ugalé 855 
و لي هم‎ o 


es 


اشد ادل عل 1532 حقيقة گپيرة de‏ حقائق الْحَياة: Gye‏ أَنَّ LS‏ تقوم - في 


أساسها — JE‏ تبال الْمَنافع. 
ol EE‏ 
aS‏ 


Een الْفَرْخْ الصَّغِيرُ 85 وَقَنَا‎ S58 


Ev 


وق هة 
حبة التوت 


قالَ LUI a‏ الْكَبيرّة «کيکي›» 55 das‏ عَلَيْها: loo‏ يا SU‏ ماذا تَطْلْبِينَ من 
جزاء JE‏ مَجْهُودِكِ الشاق؟ ماذا تَنالِينَ من A‏ للرّيش الَّذِي انْتَزعَ de‏ جناحیّك؟» 


ا Gas «SS»‏ یسم ah‏ لفزخها الخپیب: میب العَِيرَ ss‏ 
Lassi ina‏ = تغطي a‏ ذه دون أن Case is‏ أَوْ جَاءً! rail‏ 


لها 3S‏ خنان وَعَطْفٍء وَمَنْبَعٌ ag Leds‏ لا تزجو الا آن RT,‏ ما وان d lod‏ 
۷ 


Se SSN SN بخدیت «كيكي»‎ pall ¿a «کوکو»‎ SE 
LL في حياة‎ 

في هذه اللَحْظَة أذ ی تن Sly‏ بقلبها الكبير. 

JU‏ في duds‏ عم تفيي أ ن أكافئ امي على پڙها پي٬‏ بن : أظل Lisle’‏ لنصحها؛ 

تی أكون عن خسن ما تَبُغي لي من o‏ وَسَلامَة ومناءة وسَعادة. هذا cS AS‏ 
ترجُوه!» 


ER] بمقاره‎ labio ih 25. 
فان الْجَميل.‎ gu ante all عن‎ ant ui 


1١ 


